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Introducao

Parabéns pela comprade um produto Taramps.

Desenvolvido em moderno laboratério, com a mais alta tecnologia e profissionais altamente
qualificados.

Este manual explica todos os recursos, operagdes e orientagdes para solucionar duvidas que possam
surgir em sua instalagcdo. Reserve algum tempo para Ié-lo atentamente e garantir uma instalacdo
adequadaeousodetodos os beneficios que este produto pode oferecer.

Caso haja divida mesmo depois da leitura deste manual, entre em contato com nosso suporte técnico
pelonimero de telefone 18-3266-4050 ou pelo nosso site www.taramps.com.br.

Apresentacao

OTARAMPSTHS 8000 é um Receiver Multi Canais desenvolvido com alta tecnologia para integrar
diferentes ambientes. Compacto e potente, ele pode ser usado em diversas aplicacées
promovendo uma sonorizacdo de qualidade.

Exemplos de aplicagao do produto:

- Som ambiente para lojas, comércios e clinicas. Permite também, através da entrada de
microfone, que avisos sejam emitidos via sistema de som.

- Em sua area de lazer, espago gourmet, chacara, etc. Com suas diversas op¢des de entrada de
audio, como HDMI ARG, Bluetooth, AUX, Optica e USB, permite que as fontes de dudio sejam
facilmente alteradas dando ao usuario flexibilidade na escolha do dudio preferido.

O equipamento é bivolt automético podendo ser ligado em qualquer tomada entre 90 e 240V.
Possuifonte de alimentacdo chaveada que é mais eficiente no consumo de energia elétrica.

Se ndo utilizar o produto por longo periodo, recomendamos desligar o plugue da tomada.
Este equipamento possui plugue que atende ao padrao brasileiro de plugues e tomadas (NBR
14136).




Recomendac¢oes importantes

-OTHS 8000 deve ser instalado em um local firme e arejado, longe de fontes de calor e umidade.
Evitarlocal comincidénciadiretade luzsolar.

-Nao obstrua os furos de ventilacdao nas laterais.

- Evite quedas eimpactos.

-Observe atentamente a polaridade e impedancia dos alto falantes.

- Utilize cabos adequados de acordo com a distancia entre 0 THS 8000 e os alto falantes.
Atabelaseguinte mostra as bitolas recomendadas de acordo com as distancias:

Até20m | caboscom bitolamaiorouiguala | 1 mm?
Até40m | caboscom bitolamaiorouiguala | 1,5 mm?
Até 70m | caboscom bitolamaiorouiguala | 2,5mm?
Até 100 m| cabos com bitolamaiorouiguala | 4 mm?

- Em caso de ruidos verifique a instalacao, se os cabos e conexdes estdo em boas condigdes.
Deixar o volume no minimo dos canais nao utilizados.

Fontes de audio

OTHS 8000 possuias seguintes entradas de dudio:
1.USB: Entrada para Pen Drive *

2.HDMIARC

3.AUX:Entrada auxiliar padrao RCA.
4.BLUETOOTH

5.Entrada de Microfone (padrao P10)

6.Entrada Optica

*QO Dispositivo conectado deve conter musicas no formato MP3 para que sejam identificadas
peloequipamento.Tamanho maximo suportado: 128GB.

Nao utilize a entrada USB para se conectar ao computador ou para fazer recargas de outros
dispositivos que possuem baterias.

Conteudo da embalagem
+ 01 Receiver Multi Channel THS 8000

+ 01 Controle remoto - 04 Pés de borracha autoadesivo - 01 Antena Bluetooth - 01 Controle longa distancia
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Imagens ilustrativas




Painel frontal
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VOLMIC  CH1/CH2  CH3/CH4

1 2 34 5 6 7 8 9
1-Display LED - USB, AUX (AUXILIAR), BT (BLUETOOTH), HDMI ARC e OPT (OPTICAL).
Sensor IR do controle remoto: Para melhor comunicacdo entre o controle remoto e o aparelho,
aponte o controle paraeste ponto dodisplay.

2-LED:Sinalizaqual preset de dudio estd selecionado.
OWHITE-FLAT

@ BLUE-MUSIC

@ PINK-MOVIE

O YELLOW - NEWS

3-DSP:Estateclaalternaentre os preset: FLAT/MUSIC/MOVIE e NEWS.
4-MASTER: Controla o volume geral das entradas.

5-MIC: Entrada P10 para microfone.

Recomendacées Microfone:

O sinal do microfone possui baixa amplitude, por isso o uso inadequado pode provocar ruidos
indesejaveis. Use cabos e conectores de qualidade.

Nao enrole os cabos do microfone. Nao passe com o microfone na frente dos alto falantes, isso
causa microfonia.

6 - VOL. MIC: Ajuste do volume do microfone. Caso nao utilize o microfone, é recomendado
deixar o volume no minimo.

7 -LED MUTE: LED acesomutaoscanais1e2ou3e4.
8-CH1/CH2-CH3/CH4: Ajustaovolumedecadacanal (1e2ou3e4).
9 - ON/OFF / MODE: Toque curto: Seleciona as funcdes: USB, AUX (AUXILIAR), BT (BLUETOOTH),

HDMIARCe OPT (OPTICAL).
Toquelongo: Liga ou desliga o aparelho.




Sistema de protecao

O THS 8000 ¢ equipado com sistemas de protecao contra curto-circuito e baixa impedancia nas
saidas. Caso a protecao seja ativada, o LED DSP piscara em vermelho (até 6 vezes) e o dudio sera
interrompido. O sistema realizard até 10 tentativas automaticas de reinicializacao; caso o problema
persista, o LED permanecera aceso e o aparelho sera bloqueado.

Caso o sistema de protecao atue com frequéncia, reveja os ajustes e instalacdo de seu sistema de
som.
DSP

)

BLUE - MUSIC
PINK - MOVIE
YELLOW - NEWS

EWHITE - FLAT

Painel traseiro

4X 200 WATTS @ 2 OHMS (STEREO)
2X 400 WATTS @ 4 OHMS (BRIDGE)
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1-CABO DEENERGIA: Conecte o cabo narede de energia elétrica. Este produto opera com alimentacéo de
127V ACou 220V AC.

2 - SPEAKER OUT: Saida de poténcia para conectar os caixas acusticas. Neste caso existem duas
possibilidades de conexdo: a normal com uma caixa em cada saida e a conexao BRIDGED que une dois
canais em um, para maior poténcia. Seguir a polaridade indicada e aimpedancia minima recomendada de 2
Ohms paraligacdo normal e 4 Ohms paraaligacéo Bridged.

3 - OUT: A saida LINE OUT permite enviar o sinal de dudio ja processado (ndo amplificado) para outro
equipamento, como porexemplo outro THS 8000, um amplificador ou subwoofer ativo.

4 - IN: Entrada de dudio pelo RCA, para utilizar esta entrada é necessario que o aparelho esteja na funcao
AUX.

5 - HDMI ARC: Entrada de dudio pelo HDMI, para utilizar esta entrada é necessdrio que a TV ou aparelho
similar esteja configurado na funcdo HDMI ARC, caso ndo reconheca na primeira vez, mude no THS 8000
parafuncao ARC.

6 — OPTICAL: OPTICAL: Entrada de dudio 6ptico. Para utilizar esta conexao, configure a saida de som da sua
TV para "Saida Optica". E indispensavel que o formato de audio digital esteja definido como PCM.
Caso o aparelho fique sem som, acesse o menu de dudio da sua TV e confirme se a op¢ao PCM esta
selecionada. Consulte o manual do fabricante se necessario.

7 -USB:Entrada para Pen Drive . Nao utilize como carregador paranenhum acessério.

8-ANTENA BLUETOOTH : Antena externa paramelhorrecepc¢ao do alcance do bluetooth.




Configuracgoes de saidas

As saidas CH1, CH2, CH3 e CH4 podem ser configuradas para varias situacdes de uso, como por
exemplo um sistema 2.1, muito usado em soundbar para TV, onde temos duas saidas estéreo e
uma saida para graves. Neste caso a caixa do subwoofer devera ser passiva. Outra opcao é um
sistema estéreo com dois canais de alta poténcia. Ou mesmo com 4 saidasindependentes.

Para as configuragdes o THS 8000 conta duas chaves X-OVER para ativar filtro de frequéncia
dependendo do tipo de caixa utilizada. As chaves X-OVER estao localizadas na parte inferior
(imagem abaixo), embutidas no aparelho para evitar acionamentos acidentais. Cada chave atua
em duas saidas simultaneamente, uma em CH1/CH2 e a outra em CH3/CH4. As conexdes
BRIDGED estao na parte traseira, bastando conectar a caixa acuUstica nos bornes
correspondentes.

X-OVER
oFF
LPF
HPF

X-OVER
orr A

LPF

Chave X-OVER (filtros de frequéncia)

Estas chaves ativam os filtros de frequéncia dos respectivos canais. Os filtros HPF e LPF se
complementam e sdo ideais para uso combinados, ou seja, em sistemas de graves separados com
caixa passiva woofer ou subwoofer.

O filtro HPF usado independentemente pode ajudar a aumentar o rendimento, durabilidade e
ainda melhorar a distorcao em caixas pequenas que nao sao capazes de reproduzir graves com
eficiéncia. As configuragdes séo:

OFF: Filtros de frequéncia desligados, sem efeito.

LPF: Filtros de frequéncia em modo passa baixa. Estes filtros permitem
apenas a passagem de sons graves. Utilizar estes filtros caso conecte caixa
acustica passiva de woofer ou subwoofer.

HPF: Filtros de frequéncia em modo passa alta. Estes filtros permitem
apenas a passagem de graves-médios, médios e agudos. Utilizar estes
filtros caso esteja conectando caixa acustica do tipo arandelas ou caixas pequenas que ndo sao
capazesdereproduzir subgraves.




Func¢oes do controle remoto

O THS 8000 possui um controle remoto compacto, para que vocé possa controlar a distancia os
comandos do aparelho com praticidade.

M:ligaedesliga.

MODE: Altera as fontes de sinal de daudio USB, AUXILIAR, BLUETOOTH, HDMI ARC e OPTICAL.
MUTE: Mudo, silenciatemporariamente a saida de dudio.

M| :Pausaouiniciaamidia.

V4 : Aumenta o volume.

Ve=:Diminuiovolume.

led: Retrocede.

PP:Avanca.

EQUALIZACAO DE AUDIO: 3D, MOVIE, MUSIC, NEWS E CLEARVOICE.

BASS:Regulagem dos graves.

TREBLE:Regulagem dosagudos.

Funcoes do controle longa distancia

Com o controle longa distancia Taramps, vocé consegue controlar algumas funcdes do
THS 8000 a uma distancia bem maior comparado ao controle original. Esta distancia pode
variar dependendo da area de visada (sem obstaculos).

% Aumentaovolume.

= Diminuiovolume.

Ml Pausaouiniciaamidia. Pressione as duas teclas simultaneas.
«¢ Retrocede.

» Avanca. Android
%% Mutaocanal 1e2. O e
wan Mutaocanal3e4. < Bhuetooth Procurar  }

orr Desligaoaparelho.
ws: Ligaoaparelho/Alteraasfontes de sinal de dudio.

Bluetooth

Ao selecionar a funcdo Bluetooth (identificada com “bt” no display), o THS I|E>
I' Avall

8000 aguarda uma conexao Bluetooth. Busque através do seu celular, tablet, TARéMPS °

TV ou outro, o dispositivo de nome“TARAMPS” e faca o pareamento. -

- Para se conectar a um novo dispositivo, desconecte o atual e faga o novo IOS

pareamento.

Bluetooth 5.3: Maioralcance e clareza sonora. oo D =
< Ajustes Bluetooth

O sinal pode variar dependendo do obstéculo no ambiente (parede, moéveis,

etc...) e das especificacées do aparelho conectado.

* Alguns Televisores possuem o sistema de saida em dudio via Bluetooh. Caso

seutelevisortenha este recurso, é possivel transmitir o dudio para o THS 8000.

Consulte o manual dofabricante de seu televisor.

Para outros dispositivos o sistema de conexao é similar (consulte manual do

fabricante).




Exemplo de uso entrada OPTICAL

Selecionaromodo OPT através da tecla"MODE". Configure aTV para saida padrao PCM.

ATENCAO: "Este equipamento nao dispde da funcionalidade Auto Turn On (acionamento automético via
sinal éptico). Portanto, para a utilizacao da entrada Optica, é necessario realizar o acionamento manual de
ambos os dispositivos (TV e THS 8000) para garantir a correta sincronizacao do dudio.”

Possiveis apllcagoes
Telewsor

Exemplo de uso entrada HDMI

HDMI ARC (Audio Return Channel) é uma funcdo que permite que o dudio da TV retorne para o receiver via
cabo HDMI, simplificando a conexao e reduzindo fios, enviando som de APPs da TV ou outros dispositivos
conectados ao HDMI ARC da TV para o sistema de som. A conexao exige portas HDMI ARC em ambos os
aparelhos e um cabo HDMI 1.4 ou superior, sendo necessario ativar a funcao nas configuragdes de dudio
daTVedodispositivo de som.Veja tabela na pagina 09 como resolver possiveis falhas neste tipo de conexao.

Imagens llustrativas

Exemplo de automacao

Procedimento:
CONTROLE - Clonar as fungdes desejadas do controle remoto do THS 8000 na
REMOTO central do controle remoto Smart RF + IR, conforme manual da
SMART RF.+.IR central Smart.
RADIOFREQUENCIA315A433MHZ. _ Criar cenas no controle Remoto Smart + Alexa. Ambientes
separados.

(UTILIZAR PRODUTO DA MARCA DE SUA CONFIANGCA)
Configurando corretamente, sera possivel utilizar através do App Smart Life ou Alexa. Todas as fun¢des do
controle remoto do THS 8000, como, ligar ou desligar, aumentar ou abaixar o volume, deixar mudo e ativar o
audio dos canais 1 e 2 ou 3 e 4, mudar para a préxima musica ou anterior, pausar. Ligar e desligar com a
funcdo mute do controle RF.




Exemplos de ligacoes / configuragoes

Exemplo 1: Sistema 2.1 com quatro caixas bookshelf + 1 caixa
de graves passiva.Todas de 4 ohms.
CH1/CH2:X-OVER em HPF
CH3/CH4:X-OVERem LPF

40hms
400W RMS MONO

Exemplo 2: Duas caixas torre full range 400W cada. Ambas de 4
ohms.

CH1/CH2:X-OVER em OFF

CH3/CH4: X-OVER em OFF

TOTAL: 800RMS
STEREO

Exemplo 3: Oito arandelas de 4 ohms funcionando em
estéreo paraduas salas comerciais:

CH1/CH2:X-OVER em HPF

CH3/CH4: X-OVER em HPF

OBS: O THS 8000 nao permite duas fontes de sinal
funcionando ao mesmo tempo, conhecida como dual zone.

TOTAL: 200RMS STEREO | TOTAL: 200RMS STEREO

Exemplo 4: Oito arandelas de 4 ohms funcionando em mono

paraquatroambientes:

CH1/CH2: X-OVERem HPF

CH3/CH4: X-OVERem HPF sl nite =h B

) ) )~ )

“ AMBIENTE 3 S “ AMBIENTE 2 B “TAMBIENTE 1

-

)y

TOTAL: 100RMS MONO TOTAL: 100RMS MONO TOTAL: 100RMS MONQ

Para ligacdo com arandelas usar cabos de bitola minima de 1,5mm? para até 40 metros. Distancia maiores,
consulte tabela na pagina 02 “Recomendacdes importantes”. E necessario fazer ligagées em paralelo e série
conforme mostra exemplo, para casarimpedancia.




Possiveis falhas, como resolver?

1- Audio cortando, principalmente quando aumenta o volume mais que 50%.

Possiveis causas Possivelresolucao
Cabo HDMI de baixa qualidade Adquiraum cabo HDMI de boa qualidade
Cabo HDMI maior que 3 metros Aconselhavel usar cabos de até 2 metros®

*Para medidas maiores, utilize cabos HDMI de boa qualidade. Ex.: HDMI 2.1 8K fibra éptica.
Estestipos de cabo requer o posicionamento correto. Display =TV /Source = Amplificador.

2- Ligacao em HDMI ARC. ATV reconhece o amplificador, corta o dudio da TV mas o audio
nao é transmitido pelo amplificador.

Possivel causa Possivelresolucao
DesligueaTV e oamplificador por 1 minuto;
Ligue primeiro a TV e depois o amplificador
verifique se estanaopcao HDMI).
Falha nacomunicacdo entre osaparelhos Verifique a configuracdo da TV e tenha certeza
que o cabo HDMI é superioraversao 1.4.
Cabos HDMI antigos ndo sao compativeis com
atecnologiaHDMI ARC.

3- ATV reconhece o amplificador, corta o dudio da TV mas o audio nédo é transmitido pelo
amplificador ou sai apenas em dois canais.

Possivel causa Possivel resolucao
Verifique se o LED Mute estd ligado no painel

0 audio esta mutado no amplificador (sem som)|do amplificador, indicando que tal canal esta
em Mute.

4- O som sai muito baixo ou nem aparece, mesmo com o volume do controle nomaximo.
Possivel causa Possivel resolucao
Verifique o volume MASTER e os dois volumes
O audio estd baixo oufechado dos canais 1/2 e 3/4 pois eles sao ajustes
analégicos e precisam estar na posicao
ajustada corretamente.

Para televisores antigos que nao recebem mais atualizagdes, pode acontecer incompatibilidade
de funcionamento no HDMI ARC. Caso seja este o caso, utilize outros meios de entrada de sinal
(Optico, bluetooth e auxiliar)

Para maiores esclarecimentos entre em contato com nosso suporte técnico.
Fones:(18)3266-4050/99749-3391
E-mail: assistencia8@taramps.com.br




Caracteristicas técnicas

THS 8000:

Numero de canais:

Poténcia RMS:

Poténcia RMS nominal de cada canal:

Tensao de saida RMS nominal de cadacanal:___

Distorcao HarménicaTotal + Ruido (THD + N) na
poténcia nominal de cada canal (100W)

Impedancia nominal de cada canal

Sensibilidade do MIC:

Sensibilidade da entrada AUX:

Impedancia de entrada MIC:
Impedancia das entradas AUX:
Resposta em frequéncia (FLAT):

Alimentacao:

Consumo maximo:

Consumo Stand by:

Fusivel de protecéo interno:

Sistema de Protecoes:

Relagdo sinal ruido:

Dimensoes:

Peso:

Receiver Multi Channel Classe D

04

800W (4x200W) ABNT NBRIEC 60268-3*
200W/400W BRIDGE

20Vrms /40Vrms BRIDGE

<10%
20hms/40OhmsBRIDGE
10mV

500 mV

2,2KOhms

5KOhms

15Hza20KHz (-3 db)-4 OHMS
90a 140V ACou 1902240V AC
1250W-127VAC / 1425W-220V AC
30W

25A

Protecao térmica, curto nas saidas e baixa
impedancia**

>90db
280x66x280mm
2,37 Kg

*Poténcia nominal com sinal senoidal de 1KHz e carga resistiva de 2 Ohms. (Medido de acordo com a norma ABNT NBR |EC 60268-3

Equipamentos de som, Parte 3: Amplificadores).
**\eja sistema de protecdo na pagina 04.

Os valores citados sao tipicos e podem sofrer pequenas variagoes devido a tolerancia de componentes ou do processo de fabricagao.
Para maioresinformagdes ou duvidas acesse nosso site ou entre em contato com o suporte daTARAMPS.

m A Taramps reserva o direito de modificar o contetido deste manual sem aviso prévio e nem obrigatoriedade de aplicar as

modificagdes em unidades anteriormente produzidas.




ATARAMPS, localizada a Rodovia Julio Budisk, SN, KM 30 - Alfredo Marcondes - SP, CEP 19.180-
120, garante este produto contra defeitos de projeto, fabricacdo, montagem e/ou solidariamente
em decorréncia de vicios de projeto que o torne impréprio ou inadequado ao uso a que se
destina, pelo prazo de 12 meses, a partir da data de aquisigao.

Em caso de defeito no periodo de garantia, a responsabilidade daTARAMPS limita-se ao conserto
ou substituicdo do aparelho de suafabricacao.

Esta garantia exclui:

« Produtos danificados por instalacao incorreta, infiltracdo de agua, violacdo por pessoas nao
autorizadas;

- Lacredegarantiarasurado ourasgado;

- Casosonde o produto ndo seja utilizado em condi¢cdes normais;

« Defeitos provocados poracessoérios, modificacdes ou equipamentos acoplados ao produto;

« O produto apresentar danos decorrentes de quedas, impactos ou da acdo de agentes da
natureza (inundacdes, raios, etc.);

« Custos de retirada e reinstalacdo do equipamento, bem como seu transporte até o posto de
assisténciatécnica;

- Danos de qualquer natureza, consequentes de problemas no produto, bem como perdas
causadas pelainterrupcdo do uso.

Assisténcia técnica

Contamos com redes de Assisténcia Técnica por todo o Brasil e estamos sempre prontos para
atender suasduvidas e necessidades.

Para localizar uma Assisténcia Técnica Taramps Electronics perto de vocé, basta acessar nosso
site:

www.taramps.com.br/pt/rede-de-assistencias-tecnicas ou entre em contato com o
Departamento de assisténcia técnica de fabrica:

Taramps Electronics

Julio Budisk, SN, KM 30

CEP:19.180-000

Fones: (18)3266-4050/99749-3391

E-mail: assistencia8@taramps.com.br
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